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Kako citati ovaj prirucnik

- Upravljacke ploce prikazane u ovom vodicu su primjeri
koji sluze za objasnjenje postupaka. Stoga se mogu
razlikovati od stvarnih upravljackih ploca.

- U operativnim postupcima, oblik zagrada oznacava
tipku ili gumb koji morate koristiti.
< >roznacava naziv gumba na ploci.

[ ] oznacava naziv dodirnih tipki
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Prije uporabe

Mjere opreza

A UPOZORENJE

Poduzmite slijedece mjere opreza radi

izbjegavanja ozljede ili pozara:

- Da biste izbjegli kratki spoj, nikada nemojte umetati
ili ostavljati metalne predmete (kao $to su kovanice
ili metalni alat) u uredaju.

+ Nemojte dulje vremena gledati ili promatrati zaslon
uredaja dok vozite.

+ Ako naidete na poteskoce tijekom ugradnje,
obratite se svom JVC zastupniku.

Mjere opreza za koristenje ovog uredaja

« Kada kupujete izborne dodatke, provjerite kod
svoga JVC zastupnika rade li dodaci s Vasim
modelom i u Vasem podru¢ju.

+ Znacajka radijskog podatkovnog sustava (RDS) ili
sustava emitiranja radijskih podataka nece raditi ako
tu uslugu ne podrzava radijska postaja koja emitira
program.

Zastita monitora
« Da biste zastitili monitor od ostecenja, nemojte
rukovati monitorom koristeci kemijsku olovku ili
slicne predmete s ostrim vrhom.

Cis¢enje uredaja
Ako je prednja ploca uredaja zamrljana, obrisite ju
mekom suhom krpom kao 5to je silikonska krpa. Ako
je prednja ploca jako zamrljana, obrisite mrlju krpom
navlazenom neutralnim sredstvom za ¢iscenje, a
zatim ju ponovo obrisite mekom suhom krpom.

/\ OPREZ

« Prskanje sredstva za ¢is¢enje u spreju izravno na uredaj
moze utjecati na rad mehanickih dijelova. Brisanje
prednje ploc¢e grubom krpom ili uporaba hlapive
tekucine poput razrjedivaca ili alkohola moze ogrepst
povrsinu ili obrisati znakove.

Kako resetirati vasu jedinicu
Ako jedinica ili spojena jedinica ne radi ispravno,

resetirajte jedinicu.
N'ml

JVC

|
Gumb za resetiranje




Pokretanje

1 Kljué za paljenje automobila okrenite u poloZaj

ACC.
Uredaj se ukljucuje.

2 Pritisnite gumb <>,
3 Dodirnite [Settings].

4 Dodirnite odgovarajucu tipku i postavite
vrijednost.

Audio
Sound Effect
Prikazuje zaslon ekvalizatora. (str.17)
Beep
Aktivira ili deaktivira ton klju¢a na dodir.
"ON" (uklju¢eno) (zadano), “OFF” (isklju¢eno)
Loudness
Odreduje iznos pojacanja niskih i visokih tonova.
“ON" (ukljuceno), “OFF" (isklju¢eno) (zadano)
Subwoofer
Prikazuje Subwoofer zaslon. (str.17)

Display
Panel Adjust

Podesite osjetilni dio zaslona osjetljivog na dodir.

Pogledajte “Dodirnite podesavanje zaslona”
(str.4).

Aspect

Odaberite nacin prikaza na zaslonu.

“16:9" (Zadano), “4:3 Pan Scan”

Tuner
Prikazuje zaslon Postavke tunera. (str.12)

General

Language

Odaberite jezik za stavke upravljackog zaslona i

postavke. Zadano je “English” (engleski).

1) Dodirnite [Language] (Jezik).

2) Odaberite zeljeni jezik.

* Mozete promijeniti stranicu za prikaz vise stavki
pritiskomna[ 1/[ 1

BT Auto Connect

Uredaj se ponovno automatski povezuje kada

je posljednji povezani Bluetooth uredaj unutar

dometa.

"ON" (uklju¢eno) (zadano), “OFF" (isklju¢eno)

Clock Setting

Podesite vrijeme na satu. (str.4).

Default

Dodirnite [Default] (Zadano) kako biste postavili sve

postavke na pocetne zadane postavke.

5 Dodirnite[ 1.

Hrvatski / Srpski Jezik |
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Pokretanje
Postavke sata

Sinkroniziranje vremena na satu s FM RDS
Aktiviranje [RDS Clock Sync] (RDS sinkronizacija
sata). Pogledajte “Postavljanje radija” (str.12).

Ru¢no podesavanje sata

N NAPOMENA
« Deaktivirajte [RDS Clock Sync] prije podesavanja sata.
Pogledajte “Postavljanje radija” (str.12).

1 Pritisnite gumb <i>.
2 Dodirnite [Settings].
3 Dodirni [Generall.

4 Dodirnite [Clock Setting].
Prikazuje se zaslon sata.

5 Odabire format vremena.
[12] (Zadano: samo za prodaju na podrucju Sjeverne
Amerike, Juzne Amerike)
[24] (Zadano : samo za prodaju na podru¢ju Europe
i ZND-a)

[

6 Dodirnite [A]ili [¥] za pode3avanje vremena
sata.

- Ako ste odabrali [12] kao format vremena, dodirnite
[AM] ili [PM] prije podesavanja vremena sata.

7 Dodirnite[ 1.

Dodirnite podesavanje zaslona

1 Pritisnite gumb <M.

2 Dodirnite [Settings].

3 Dodirnite [Display].

4 Dodirnite [Panel Adjust].

5 slijedite upute na zaslonu i dodirnite sredinu
svake oznake +.

+ Za ponistavanje podesavanja dodirnog zaslona,
dodirnite [Cancel.

« Ako dodirni polozaj odstupi, [OK] se ne prikazuje.
Pokusajte ponovno od pocetka.

6 Dodirnite [OK].



Osnove
Funkcije tipki na prednjoj ploci

95 § B

Daljinski senzor
- Prima signal daljinskog upravljaca.

i (POCETNO)
- Prikazuje POCETNI zaslon. (str.6)
« Ako ga drZite pritisnutim 1 sekundu iskljucuje
uredaj.
- Ako je uredaj isklju¢en, on ga ukljucuje.

(3] EQ

« Prikazuje zaslon ekvalizatora* (str.17)

* Tijekom reprodukcije video datoteka, mozete
podesiti samo unaprijed odredenu krivulju
ekvilizatora.

* Ekran ekvalizatora se ne prikazuje tijekom
reprodukcije slikovne datoteke ili na zaslonu
popisa ili zaslonu POSTAVKE itd.

E +, - (Glasnoca)
+ Podesava glasnocu. Ako nastavite pritiskati,
glasnoca ce se povecati do 20 [+ 1.

%-= (MUTE, Prikaz isklju¢en)
- Iskljucuje/vraca zvuk.
+ Ako ga drZite pritisnutim 1 sekundu, zaslon ce se
iskljuciti.
Kad je zaslon iskljucen, dodirnite zaslon kako biste
ukljucili zaslon.

(6] Resetiranje
- Ako jedinica ili spojena jedinica ne radi ispravno,
jedinica se vraca na tvornicke postavke pritiskom
na ovaj gumb.

Uobicajene funkcije

Ukljucivanje

1 Pritisnite gumb <>,
U

O}
h

Isklju¢ivanje

1 Pritisnite i drzite gumb <#>,
U

U]
L

Podesavanje glasnoce

1 Pritisnite gumb <+> ili <—>.

.+

N NAPOMENA
+ Ako nastavite pritiskati, glasnoca ¢e se povecati do 20
[+]

Isklju¢uje zvuk

1 Pritisnite gumb < §.>.

x
<=

JVC

* Da biste vratili zvuk, ponovno pritisnite gumb ili
podesite glasnocu.

Iskljucite zaslon

1 Pritisnite i drzite gumb < .5 >.

x
«-=

N JvC
* Kako biste ukljucili zaslon, dodirnite zaslon.

Hrvatski / SrpskiJezik | 5



Osnove

Opisi POCETNOG zaslona

1 Pritisnite gumb <M.
U

o
h

m EQ

Pojavljuje se POCETNI zaslon.

[2] 3] [4]

]
B & O

Prikaz sata
__ Dodirnite za prikaz zaslona sata.

Prebacuje se na radio emitiranje. (str.11)

[USB]
Svira datoteke na USB uredaju. (str.7)
liPod] il

Svira s iPod-a/iPhone-a. (str.9)
- Kada je spojen iPod/iPhone.

Prebacuje na vanjsku komponentu spojenu na AV-
IN ulazni terminal. (str.13)

Prikazuje zaslon funkcije Hands Free. (str.15)
(KW-M24BT samo)

E Svira Bluetooth audio player. (str.16) (KW-M24BT
5amo)

Prikazuje zaslon PODESAVANJE. (str.3)

Zaslon opisa kontrole izvora

Mozete izvoditi radnje reprodukcije izvora na zaslonu
za kontrolu izvora.

Prikaz sata
___ Dodirnite za prikaz zaslona sata.

Naziv izvora

« [l se pojavijuje kada je Bluetooth pametni
telefon spojen. *
- 1 se pojavljuje kada je spojen Bluetooth audio
player. *
- i{x pojavljuje se kad je funkcija za iskljucivanje
zvuka aktivna. (str.5)
_F KW-M24BT samo

[DIM]
Odaberite nacin prigusivanja osvjetljenja.
Prigudivanje 1, Prigudivanje 2, Nije prigueno

Povratak na prethodni zaslon.

Popis na zaslonu

To su neke uobicajene funkcijske tipke s popisa na
zaslonu za vedinu izvora.

i File List

1 Mozete promijeniti stranicu za prikaz vise stavki
pritiskomnal[ 1/[ 1.



USB

Priprema

Spajanje USB uredaja

1 Uklonite kapicu s USB terminala.

Uredaj ¢ita USB i reprodukcija zapocinje.
Odvajanje USB uredaja:
1 Pritisnite gumb <>
2 Dodirnite bilo koji drugi izvor osim [USB].
3 Odspojite USB uredaj.

USB uredaji koji se mogu koristiti
Ova jedinica moze svirati MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/
MP3/WMA/ AAC/ JPEG/ BMP datoteke spremljene na
USB uredaju za pohranjivanje podataka. (str.24)
« Sustav datoteke: FAT16/FAT32
+ Ova jedinica moze prepoznati ukupno 9.999
datoteka i 320 mapa (maksimalno 9.999 datoteka
po mapi).
+ Maksimalan broj znakova:
- Imena mapa: 24 znakova
- Imena datoteka: 24 znakova
- Oznaka: 30 znakova

N NAPOMENA

- Kad je na ovaj uredaj spojen USB uredaj, moze se
puniti preko USB kabela.

- USB uredaj postavite na mjesto na kojem nece utjecati
na sigurnost u voznji.

- Ne mozete spojiti USB uredaj putem USB sabirnice ili
¢ita¢a memorijskih kartica.

- Nacinite sigurnosnu kopiju audio datoteka koje
koristite na ovom uredaju. Datoteke se mogu izbrisati
ovisno o uvjetima rada USB uredaja.

Ne snosimo odgovornost za Stete nastale zbog
brisanja podataka.

+ S ovim uredajem nije isporucen USB uredaj. Potrebno
je nabaviti USB uredaj dostupan u prodaji.

- Stavite kapicu na USB terminal kad god se ne koristi.

Zapocinje reprodukciju

Glazbom koju slusate upravljajte iz
zaslona za upravljanje izborom.

——1s]
—5]
4]

[H

2} ]
B [ |

Prikazuje se omot datoteke koja se trenutno
reproducira.

#i#### : Vrijeme pjesme
Traka vremena sviranja: Za potvrdu trenutnog
poloZaja sviranja

[»11] : Reproducira ili pauzira.

[<a<a] [»>1]: TraZi prethodni/sljiededi sadrzaj.
Dodirnite i drzite pritisnutim za to brzo
premotavanje naprijed ili unazad. Dodirnite [»H1]
za nastavak normalne reprodukcije.

[@5] : Odabire nacin rada Ponavljanje reprodukcije.

Svjetla isklju¢ena (Zadano): Ponavlja sve
datoteke na USB uredaju.

> : Ponavlja trenutnu datoteku.

FO &35 Ponavlja sve datoteke u trenutnoj
mapi.

[>3] : Odabire nacin rada Nasumi¢na reprodukcija.
24 : Nasumic¢no reproducira sve datoteke.
Svjetla isklju¢ena (Zadano): Normalna

reprodukcija.

Prikazuje informacije o trenutno odabranoj datoteci.

Prikazuje se samo naziv datoteke ako nema
~_ podataka o oznakama.

Trazi datoteku. (str.8)

(6] ®, itd.: Status reprodukcije
¢>: Ponovite indikator nacina rada reprodukcije

2¢: Nasumicni indikator nacina rada reprodukcije

Hrvatski / Srpski Jezik |
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USB
Zareprodukciju videa

1 Kada radne tipke nisu prikazane na zaslonu,
dodirnite prikaz.

», itd. : Status reprodukcije
&> : Ponovite indikator nacina rada reprodukcije
34 : Nasumi¢ni indikator nacina rada reprodukcije
##:dHE#H  Viijeme pjesme
Traka vremena sviranja: Za potvrdu trenutnog
poloZzaja sviranja

Za prebacivanje radnih tipki.

[F=2] : MoZete podesiti kvalitetu slike na video
zaslonu.

[Brightness]: Podesava svjetlinu. (00 do 08)
[Contrast]: Podesava kontrast. (00 do 08)
[Tint]: Podesava ton. (00 do 08)
[Color]: Podesava boju. (00 do 08)
[Reset]: Za brisanje podesavanja.
[ & 1: Odaberite omjer zumiranja.
"Off", "x2", "x3", "x4", "x5","1/2","1/3", "1/4"
_ IAIIDVIL<][>]1:KliZe po zaslonu.

Radne tipke nestaju kada se dodirne [4]ili ako se u
roku od 10 sekundi ne izvrsi niti jedna operacija.

Prikazuje zaslon s popisom datoteka.* (str.8)
* Video datoteka se zaustavlja.

Odabir zapisa s popisa (Trazi datoteku)

1 Dodirnite [ 1.

2 Odaberite trazite li po audio datoteci [ 1,
video datoteci [] ili slikovnoj datoteci [E 1.

wm10:10 ©

! File List

= I S .
5 001 Folder Name

[ 002 Folder Name
=

Folder

3 Dodirnite [f] za pomicanje na vi$u hijerarhiju.

4 Dodirnite zeljenu mapu.

i S e e =

3 001 Folder Name

[ 003 Folder Name
3 004 Folder Name

Kada dodirnete mapu, prikazuje se njezin sadrzaj.
5 Dodirnite Zeljenu stavku s popisa sadrzaja.
Zapocinje reprodukcija.

N NAPOMENA
+ Kad se vrste datoteka promijene, postavke slucajne/
ponovljene reprodukcije se ponistavaju.



iPod/iPhone
Priprema

Spajanje iPod-a/iPhone-a
+ Zamodele s Lightning connector prikljuckom:
Koristite USB audio kabel za iPod/iPhone-KS-U62
(dodatni pribor).
« Za detalje o spajanju iPod-a/iPhone-a, vidi stranicu
23.
1 Uklonite kapicu s USB terminala.

2 Povezivanje s uredajima iPod/iPhone.
Uredaj ¢ita USB i reprodukcija zapocinje.

Za iskljucivanje iPod-a/iPhone-a

1 Pritisnite gumb <>,

2 Dodirnite bilo koji drugi izvor osim [iPod].
3 Odspojite iPod/iPhone.

iPod/iPhone uredaji koji se mogu spojiti
Na ovaj uredaj mogu se spojiti sljedec¢i modeli.
Podrzava

« iPhone 7 Plus

« iPhone 7

- iPhone SE

- iPhone 65 Plus

- iPhone 65

« iPhone 6 Plus

« iPhone 6

« iPhone 5s

- iPhone 5¢

« iPhone 5

- iPod touch (6. generacije)

- iPod touch (5. generacije)

N NAPOMENA

- Ako pokrenete reprodukciju nakon sto spojite iPod,
prvo Ce se reproducirati glazba koja je svirala na iPodu.

- Stavite kapicu na USB terminal kad god se ne koristi.

Zapocinje reprodukciju

Glazbom koju slusate upravljajte iz
zaslona za upravljanje izborom.

m]0:10 0

Umjetnine (Prikazuje se ako zapis sadrzi umjetnine)

##:4HE#  Viijeme pjesme

Traka vremena sviranja: Za potvrdu trenutnog
~_ poloZaja sviranja
[»11] : Reproducira ili pauzira.

[a<] [»»1]: Trazi prethodni/sljededi sadrzaj.
Dodimite i drzite pritisnutim za to brzo
premotavanje naprijed ili unazad.

[@3]: Odabire nacin rada Ponavljanje reprodukcije.

Svjetla ugasena: Ponovite iskljucivanje
&> : Funkcionira isto kao Ponovi sve.
@31 : Funkcionira isto kao Ponovi jedan.
[>41: Odabire nacin rada Nasumi¢na reprodukcija.
24 : Funkcionira isto kao Pomijesaj pjesme.
Svjetla ugasena: Nasumicno isklju¢eno
Prikazuje informacije o trenutno odabranoj datoteci.

Pretrazuje sadrzaj. (str.10)

[6] P, itd.: Status reprodukcije
@&>: Ponovite indikator nacina rada reprodukcije

24 : Nasumi¢ni indikator nacina rada reprodukcije

Hrvatski / SrpskiJezik | 9



iPod/iPhone
Odabir sadrzaja s popisa

1 Dodirnite [ 1.

2 Dodirnite zeljenu stavku.

J7 ipodmusic aml0:10 2

Kada dodirnete kategoriju, prikazuje se njezin
sadrzaj.
3 Dodirnite zeljenu stavku s popisa sadrzaja.
Zapocinje reprodukcija.
+ Dodirnite [45] za pomicanje na visu hijerarhiju.
2 NAPOMENA
- Pojavljuje se zaslon za kontrolu izvora kada dodirnete
[45] na vrhu hijerarhije.

10



TUNER

Osnove rada tunera

1 Pritisnite gumb <M.
2 Dodirnite [Tuner].

Zaslon kontrole izvora

'}
A Tuner

4 105 50 we

7.90 MHz
=14]

Prikazuje informacije o trenutnoj postaji:
PS ime, frekvencija, PTY Zanr, stavke indikatora
[<<] [>>] : Prebacivanje na sljedecu frekvenciju
dodirom.

Poziva pohranjene postaje.
Ako se dodirne i drzi tako 2 sekunde, sprema
~trenutno emitiranu postaju u memoriju.

[e<] [»»1] : Automatski odabire postaju s dobrim
prijemom. ¥!
[TA] : Nacin informiranja o prometu je postavljen.
*2%3 (str.11)
[PTY]: Odaberite dostupne vrste programa. ¥*3
(str.11)
*1 Ako je "AF" podesen na ON na zaslonu tunera,
primaju se samo RDS postaje. (str.12)
*2 Samo FM
__*3Zaprodaju samo na podru¢ju Europe i ZND-a

[Q]: Automatski postavlja postaje. (str.11)

[FM] : Mijenja FM frekvenciju.
EMT” “FM2", “FM3”
[AM] : Mijenja AM frekvenciju.
AMI” “AM2”

Postavljanje postaja

Automatsko memoriranje
Mozete postaviti 18 postaja za FM i 12 postaja za AM.
1 Dodirnite [FM] ili [AM] za odabir frekvencijskog
pojasa.
2 Dodirnite[Q ].
Lokalne postaje s najjac¢im signalom nalaze se i
pohranjuju automatski.
« Ako je "AF” podesen na “ON" na zaslonu tunera, u
memoriju se pohranjuju samo RDS postaje. (str.12)

Ru¢no memoriranje
Trenutno emitiranu postaju mozete pohraniti u
memoriju.

1 Namjestite na postaju koju Zelite postaviti.

2 Dodirnite i drzite [#] (#:1-6) na koju zelite
postaviti postaju.

Pozivanje prethodno memorirane postaje

1 Dodirnite [#] (#:1-6).

N NAPOMENA

- Kao pohranjene postaje registriraju se samo
frekvencije. Informacije o RDS postajama se ne
registriraju.

FM RDS svojstva

(Za prodaju samo na podrucju Europe i ZND-a)

Pretrazivanje po vrsti programa

1 Dodirnite [PTY].
2 Odaberite vrstu programa s popisa.

m10:10 ©

Q PTY List

Serious C

Pocinje PTY pretrazivanje.

Informacije o stanju u prometu

1 Dodirnite [TA] (informacije o prometu).
Automatski prebacuje na informacije o stanju u
prometu &¢im zapoc¢ne emitiranje informacija o
stanju u prometu. (TA lampica se pali.)

“ON" (uklju¢eno), “OFF” (isklju¢eno) (zadano)

« Ako je "AF" podesen na “ON" na zaslonu tunera, stanica

se prebacuje na RDS postaju. (str.12)

Kad zapo¢ne emitiranje informacija o stanju u
prometu
Automatski se otvara zaslon informacija o stanju u
prometu.

Hrvatski / Srpski Jezik | 11



TUNER
Postavljanje radija

Izbornik funkcija
1 Pritisnite gumb <>,
2 Dodirnite [Settings].

3 Dodirnite [Tuner].

4 Svaku stavku podesite na sljededéi nacin.

m10:10 &

Area *!

North America (Zadano): Za Sjevernu/Srednju/Juznu
Ameriku AM/FM intervali: 10 kHz/200 kHz.

South America: Za neke drzave u Juznoj Americi, AM/
FM intervali: 10 kHz/50 kHz.

Europe: Za Europu, AM/FM intervali: 9 kHz/50 kHz.

Stereo

Odreduje hoce li se primati stereo emitiranje u stereo
ili mono nacinu rada (svijetli indikator MONO).

"ON" (uklju¢eno) (zadano), “OFF” (isklju¢eno)

Local

Pronalazi samo postaje s dovoljnom jacinom signala.
(LOC lampica se pali.)

"ON" (uklju¢eno), “OFF" (isklju¢eno) (zadano)

12

RDS Clock Sync

Sinkroniziranje Radio podataka sustava podataka
vremena postaje i sata ove jedinice.

“ON" (uklju¢eno) (zadano), “OFF” (iskljuceno)

AF %2

Kad je radijski prijem o na nekoj stanici, automatski
se prebacuje na stanicu koja emitira isti program preko
iste Radio Data System mreze.

“ON" (uklju¢eno) (zadano), “OFF" (iskljuceno)

*1 Samo za prodaju na podrudju Sjeverne Amerike,
Juzne Amerike
*2 Za prodaju samo na podru¢ju Europe i ZND-a

5 Dodirnite[ 45 1.



Vanjske komponente

Koristenje vanjskih audio/video
playera

Zapocinje reprodukcija

1 Spojite vanjsku komponentu na AV-IN ulazni
terminal. (str.22)

2 Pritisnite gumb <i>.

3 Dodirnite [AV-IN] (audio ulaz).

4 Ukljucite spojenu komponentu i pokrenite
reprodukciju izvora.

Za reprodukciju videa

1 Kada radne tipke nisu prikazane na zaslonu,
dodirnite prikaz.

M AV-AN Am ] 0: l 0 2

Radne tipke nestaju kada se dodirne [1]ili ako se u
roku od 5 sekundi ne izvrsi niti jedna operacija.

N NAPOMENA
- Kad se slika sa straznje kamere prikazuje na AV-IN
zaslonu, izlaz slike nestaje s terminala za vizualni izlaz.

Straznja kamera

Za koristenje straznje kamere, potreban je REVERSE
glavni prikljucak. Za spajanje straznje kamere.
(str.22)

Prikazuje pogled straznje kamere
Prikazuje se straznji zaslon kada se mjenjac postavi u
polozaj za kretanje unatrag (R).

| & —l
« Za brisanje poruke upozorenja, dodirnite zaslon.

Hrvatski / Srpski Jezik |

13



Bluetooth pametni telefon (KW-M24BT)

O Bluetooth pametnom telefonu i

Bluetooth audio uredaju za reprodukciju
Ovaj uredaj odgovara sljedeéim Bluetooth
karakteristikama:

Inacica
Bluetooth Ver.2.1 + EDR

Profil

Pametni/ mobilni telefon:

HFP (V1.6) (Hands Free profil)

PBAP (V1.1.1) (Phonebook Access Profile)

Audio reproduktor :

A2DP (V1.2) (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (V1.3) (Audio/Video Remote Control Profile -
profil daljinskog upravljanja audiom i videom)

Kodek za zvuk
SBC

O mobilnim telefonima kompatibilnim s
profilom pristupa imeniku (PBAP)

Ako vas mobitel podrzava PBAP, mozete prikazati

sljedece stavke na zaslonu osjetljivom na dodir, kada

je vas mobitel prikljucen.

+ Imenik (do 1.000 unosa)

+ Birani pozivi, primljeni pozivi i propusteni pozivi
(ukupno do 20 unosa)

Registrirajte svoj pametni telefon na
jedinici

Mozete koristiti svoj Bluetooth pametni telefon ako je

uparen s ovom jedinicom.

Moguce je registrirati do 5 Bluetooth uredaja.

+ Mozete upariti uredaj i jedinicu koriste¢i SSP (Sigurno
jednostavno uparivanje) za $to je potrebna samo
potvrda.

- Uredaji mogu biti spojeni jedan po jedan.

- Kada registrirate novi Bluetooth uredaj, odspojite
Bluetooth uredaj koji je trenutno spojen i onda
registrirajte novi uredaj.

- Novi uredaj nije moguce registrirati ukoliko ve¢ postoji
5 registriranih Bluetooth uredaja. Izbrisite nepotrebnu
registraciju. (str.16)

1 Ukljudite Bluetooth funkciju na vasem
pametnom telefonu/mobilnom telefonu.

2 Trazite uredaj (“KW-M24BT") s vaseg pametnog
telefona/mobilnog telefona.
Ako je potreban PIN kéd, unesite PIN kod (“0000").
- [ se pojavljuje kada je Bluetooth pametni telefon
spojen.
- J1 se pojavljuje kada je spojen Bluetooth audio

14 player.

Odspajanje uredaja
- Iskljucite Bluetooth funkciju na vasem pametnom
telefonu/mobilnom telefonu.
« Iskljucite prekidac za paljenje.
Primite poziv

1 Dodirnite [$.].

« [e]: Odbijanje dolaznog poziva.

Radnje moguce tijekom telefoniranja

Zavrsavanje poziva

Mozete slati tonove dodirivanjem Zeljenih tipki
na zaslonu.
- Dodirnite [ ] kako biste zatvorili prozor.

Prebacuje izlaz glasa izmedu mobilnog

0=0c . L=
O=L] telefona i zvucnika.

* Podesavanje glasnoce prijemnika
Pritisnite <+> ili <-> gumb.

.+




Bluetooth pametni telefon (KW-M24BT)

Napravite poziv

1 Pritisnite gumb <>,
2 Dodirnite [Phonel].

3 U donijoj tablici pogledajte na¢in pozivanja.

- [ ] Iskljuci Bluetooth pametni telefon.
- [ ]: Zatvara zaslon za slanje tonova tijekom
razgovora.

- [lEl 1 : Prikazuje zaslon za brisanje prethodno
registriranih Bluetooth uredaja. (str.16)

Upucdivanje poziva unosom telefonskog broja

1) Dodirnite [ E& 1.
2) Unesite telefonski broj putem numerickih tipki.
3) Dodirnite [Qal.
Upucivanje poziva
« Dodirnite [4=] za brisanje posljednjeg unosa.

Pozivanje broja iz zapisnika poziva
1) Dodirnite [ B8l 1 (Dolazni pozivi), [ B 1 (Odlazni

pozivi), (B 1 (Propusteni pozivi).
2) Odaberite broj telefona s popisa.

Upucivanje poziva

Pozivanje iz telefonskog imenika

1) Dodirnite [ EY].
2) Odaberite ime s popisa.

Upucivanje poziva

- (31 : AZurira imenik. Dodirnite ovaj gumb
nakon sto ste izvrsili promjenu u
imeniku mobitela.

Glasovni poziv

MoZete uspostaviti glasovni poziv pomocu funkcije

za prepoznavanje glasa na Bluetooth pametnom

telefonu.

1) Dodimnite [ ER 1.

2) Dodirnite[ 1.

3) Recite ime registrirano u Bluetooth pametnom
telefonu.

- Dodirnite[ ] za otkazivanje glasovnog biranja.

Hrvatski / Srpski Jezik |
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Bluetooth pametni telefon (KW-M24BT)

Reproduciranje s Bluetooth audio
uredaja

1 Pritisnite gumb <M.
2 Dodirnite [BT Audio].

Zaslon kontrole izvora

Prikazuje se omot datoteke koja se trenutno
_reproducira.

[»11] : Reproducira ili pauzira.
_ [l=a<] [»»1] : Trazi prethodni/sljededi sadrzaj.

Prikazuje informacije o trenutno odabranoj datoteci.

Prikazuju se samo ime datoteke i naziv mape ako
___nema informacijske oznake.

», itd. : Status reprodukcije
> : Indikator nacina rada ponavljanja reprodukcije*
3¢ : Indikator nac¢ina rada nasumi¢ne reprodukcije *
* Prikazuju se postavke na Bluetooth audio
uredaju.

2 NAPOMENA
+ Naznake o rukovanju i zaslonu mogu se razlikovati
ovisno o njihovoj raspolozivosti na spojenom uredaju.

16

Obrisite registrirani Bluetooth uredaj

1 Pritisnite gumb <M.
2 Dodirnite [Phone].
3 Dodirnite [ [El 1.

4 Dodirnite ime uredaja.

5 Dodirnite [ KT 1.



Upravljanje zvukom

Opcenito upravljanje zvukom

1 Pritisnite gumb <M.

2 Dodirnite [Settings].

3 Dodirnite [Audio].

4 Dodirnite [Sound Effect].

5 Dodirnite [ 1.

6 Svaku stavku podesite na sljedeci nacin.

Fader Podesite balans glasnoce naprijed i
[ ][ ] natrag.
12 (sprijeda) do -12 (straga)
Balance  Podesite balans glasnoce lijevo i desno.
[ 10 1 12 (desno) do -12 (lijevo)
[Reset] Za brisanje podesavanja.

Loudness

1 Pritisnite gumb <i>.
2 Dodirnite [Settings].
3 Dodirnite [Audio].

4 Dodirnite [Loudness].
Odreduje iznos pojacanja niskih i visokih tonova.
“ON" (ukljuceno), “OFF" (isklju¢eno) (zadano)

Upravljanje ekvalizatorom

1 Pritisnite gumb <M.

2 Dodirnite [Settings].

3 Dodirnite [Audio].

4 Dodirnite [Sound Effect].

5 Svaku stavku podesite na sljedeci nacin.

[T
——— 1 —3]

Mozete odabrati frekvencijsku traku i podesiti
njezinu razinu. (-7 do +7)
+ Podesavanja su pohranjena i “User” (korisnik) je
aktiviran.

Za pozivanje pohranjene krivulje ekvalizatora.

Prethodna postavka “User” i trenutna krivulja EQ
vracaju se u ravno.

Postavke dubokotonskog zvu¢nika

1 Pritisnite gumb <i>.

2 Dodirnite [Settings].

3 Dodirnite [Audio].

4 Dodirnite [Subwoofer].

5 Svaku stavku podesite na sljedeci nacin.

wm10:10 ©

g Subwoofer

Podesavanje niskopropusnog filtra.

Frequency

[80Hz], [120Hz], / [OFF]: Isklju¢uje izlaz subwoofera.
[160Hz], [OFF]  (Zadano OFF)

Volume Podesava razinu dubokotonskog

-1, [+] zvucnika. 0 do 12 (Zadano 6)

Hrvatski / Srpski Jezik |
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Daljinski upravljac

Ovom se jedinicom mozZe upravljati putem daljinskog Funkcije gumba daljinskog

upravljaca. a5

Moze se koristiti daljinski upravlja¢ RM-RK258 uPraVIjaca

(dodatna oprema). + Usmjerite daljinski upravlja¢ direktno na daljinski

A UPOZORENJE senzor na prednjoj ploci.

- Nemojte progutati bateriju, opasnost od kemijskih ' NEMOJTE \z\agavtl daIJ'nSk,' senlzgrjakom svjetlu
opeklina (dlrgkthom sun¢anom svjetlu ili umjetnom
Daljinski upravlja¢ prilozen ovom proizvodu sadrZi osvjetljenju).
nov¢i¢/gumb bateriju. Ako se novci¢/gumb baterija
proguta, moze uzrokovati ozbiljne unutarnje opekline
u samo 2 sata i moze dovesti do smrti.

Drzite nove i koristene baterije dalje od djece.

Ako se odjeljak za bateriju ne zatvara ¢vrsto, prestanite
koristiti proizvod i drZite ga dalje od djece.

Ako mislite da su baterije mozda progutane ili
smjestene unutar bilo kojeg dijela tijela, odmah
potrazite lije¢nicku pomod.

/\ OPREZ

- Daljinski upravljac stavite na mjesto gdje se nece
pomicati prilikom kocenja ili drugih zahvata. Pad
daljinskog upravljaca na pod i zapinjanje ispod
papucica u voznji moze prouzrociti opasne situacije.

- Nemojte ostavljati bateriju blizu plamena ili na — =
izravnom suncevom svjetlu. Moze doci do pozara, SRC Odabir izvora za reprodukciju.
eksplozije ili pregrijavanja. VOL +- Podesava glasnocu.

- Nemojte puniti, kratko spajati, trgati ili zagrijavati ATT Isklju¢uje/vraca zvuk
bateriju |I|.Ju bacgt\ u vatfuﬁlakw po§tupC| mogu DISP Ne Koristi se.
uzrokovati curenje tekucine iz baterije. Ako prolivena
tekucina dode u dodir s o¢ima ili odje¢om, odmah FM/A Odabir mape za reprodukciju.
isperite vodom i obratite se lijec¢niku. AM/vY Tijekom izvora tunera, odaberite FM/AM

pojas za primanje.

Uklanjanje baterijskog listica et Odabir zapisa ili datoteke za reprodukciju.

Izvucite baterijski listi¢ iz daljinskog upravljaca kako e A Tijekom izvora tunera, prebacuje na

biste aktivirali bateriju. postaje koje se emitiraju a koje prima

uredaj.
ANGLE Ne koristi se.
[ Automatski odgovara na dolazni poziv.

DIRECT Ne koristi se.

ASPECT Ne koristi se.

Promjena baterije daljinskog upravljaca Numeri¢ka Ne koristi se.

0 </ tipkovnica
~ CLR Ne koristi se.

\/ ENT Ne koristi se.

S
@ CR2025 (+strana)
/
+ Koristite komercijalno dostupnu gumb bateriju
(CR2025).
- Umetnite bateriju s + i - polovima ispravno
poravnatim.
- Ako se ucinkovitost daljinskog upravljaca smanjuje,
zamijenite bateriju.
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Ugradnja

Prije ugradnje

Prije ugradnje uredaja procitajte i upamtite sljedece
mjere opreza.

AUPOZORENJA

- Ako spojite zicu paljenja (crvenu) i zicu akumulatora
(Zutu) na Sasiju automobila (uzemljenje), mozZe doci do
kratkog spoja, a to moze izazvati pozar. Te Zice uvijek
spajajte na izvor napajanja koji prolazi kroz kuciste
osiguraca.

- Nemojte vaditi osigurac Zice paljenja (crvene) i Zice
akumulatora (Zute). Napajanje mora biti spojeno na
Zice preko osiguraca.

AOPREZ

- Uredaj ugradite na konzolu vaseg vozila.

Ne dirajte metalne dijelove ovoga uredaja tijekom i
kratko vrijeme nakon uporabe uredaja. Metalni dijelovi
poput kucista i prijenosnika topline mogu biti vrudi.

N NAPOMENA

- Za ugradnju i ozi¢enje ovog proizvoda potrebno
je znanje i iskustvo. Za svaku sigurnost, ugradnju i
ozi¢enje prepustite stru¢njaku.

- Obavezno uzemljite uredaj na negativno 12V DC
napajanje.

- Uredaj nemojte ugraditi na mjestu koje je izlozeno
direktnim suncevim zrakama ili na mjestu na kojem
vlada prekomjerna toplina ili viaga. Izbjegavajte mjesta
s mnogo prasine i ona na kojima postoji moguénost
prolijevanja vodom.

- Tijekom ugradnje koristite samo vijke isporucene s
uredajem. Koristite samo dostavljene vijke. Uporaba
neodgovarajucih vijaka moze ostetiti uredaj.

- Ako napajanje nije UKLJUCENO (Prikazuje se “Postoji
pogreska u ozi¢enju zvucnika. Molimo provjerite
spojeve.”), na zici zvu¢nika mozda postoji kratki spoj ili
ona dodiruje sasiju vozila, pa se iz tog razloga ukljucila
zastita. Zato treba provjeriti Zicu zvucnika.

- Ako sustav paljenja vaseg automobila nema polozaj
kontakta za dodatnu opremu, spojite Zice paljenja na
izvor napajanja koji se moze ukljuciti i iskljuciti kontakt
klju¢em. Ako spojite Zicu paljenja na izvor pod stalnim
naponom, poput Zica akumulatora, akumulator moze
pregorjeti.

+ Ako konzola ima poklopac, uredaj ugradite tako da
prednja maska prilikom zatvaranja i otvaranja ne udara
o poklopac.

- Ako osigurac pregori, najprije provjerite da se Zice ne
dodiruju i tako uzrokuju kratki spoj, zatim zamijenite
stari osigura¢ novim iste nazivne vrijednosti.

- Izolirajte nespojene Zice vinilnom trakom ili slicnom
opremom. Kako bi sprijecili pojavu kratkoga spoja,
na skidajte zastitu s krajeva neprikljucenih Zica ili
prikljucaka.

« Pricvrstite Zice pomocu kabelskih stezaljki i zamotajte

vinilnu traku oko Zica koje dolaze u dodir s metalnim
dijelovima kako biste zastitili Zice i sprijecili kratki spoj.

+ Pravilno prikljucite Zice zvu¢nika na odgovarajuce
prikljucke. Ukoliko imate podijeljeni © vod ili ste ih
uzemljili na bilo koji metalni dio u vozilu, moguce je
ostecenije ili neispravni rad uredaja.

- Kad se na sustav spajaju samo dva zvucnika, spojite
oba utikaca na prednji ulazni prikljucak ili na straznji
ulazni priklju¢ak (nemojte kombinirano spajati na
prednji i straznji). Na primjer, ako spojite @ utikac
lijevog zvucnika na predniji izlazni priklju¢ak, nemojte
spajati © utika¢ na straznji izlazni prikljucak.

- Nakon ugradnje uredaja, provjerite da li ispravno rade
stop svjetla, pokazivaci smjera, brisaci i druga oprema
na vozilu.

+ Postavite uredaj tako da kut postavljanja bude 30°ili
manje.

- Nemojte snazno pritiskati povrsinu ploce prilikom
ugradnje uredaja u vozilo. U protivnom bi moglo doci do
grebanja, ostecenja il neispravnosti u radu.

- Ako se u blizini Bluetooth antene nalaze metalni
predmeti, kvaliteta prijema moze biti smanjena.

0

o

Bluetooth antena

Isporuceni pribor za instalaciju

@® @

1 x2
®

x1
@ il @ il

x1 x1
@m m

x4 (M5x7mm) x4
®

x1

" Samo za prodaju na podrucju Sjeverne Amerike,
Juzne Amerike
2 KW-M24BT samo
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Ugradnja

Postupak instalacije

1) Kako ne bi doslo do kratkog spoja, izvadite kontakt
klju¢ iz brave i odspojite @ prikljucak akumulatora.

2) Provjerite jesu li sve ulazne i izlazne Zice dobro
spojene.

3) Spojite Zicu na kabelski snop.

4) Uzmite utikac B iz kabelskog snopa i spojite ga na
priklju¢ak za zvucnik u vasem vozilu.

5) Uzmite utika¢ A iz kabelskog snopa i spojite ga na
priklju¢ak za vanjsko napajanje u vasem vozilu.

6) Spojite utikac kabelskog snopa na uredaj.

7) Ugradite uredaj u automobil.

8) Ponovno spojite © priklju¢ak akumulatora.

9) Pritisnite gumb za resetiranje.

Instalacija jedinice

Automobili koji nisu japanski

Savijte rubove nosaca
za ugradnju odvijacem
ili sli¢nim alatom i
pri¢vrstite ih.

% NAPOMENA

- Uredaj mora biti ¢vrsto postavljen na mjesto ugradnje.

Ako uredaj nije ¢vrsto ugraden, moguca je losa
reprodukcija zvuka (npr. preskakanje).

Japanski automobili (samo prodajno
podrudje Sjeverne Amerike, Juzne
Amerike)

@ii®
/Auto nosac
* )
I
@ili®

20

Prednja ploca
1) Postavite pribor (D na uredaj.

®

Mikrofon (KW-M24BT)

1) Provjerite mjesto ugradnje mikrofona (oprema (4).

2) Ocistite povrsinu postavljanja.

3) Odvojite separator mikrofona (oprema @) i zalijepite
mikrofon na mjesto prikazano ispod.

4) Provedite kabel mikrofona sve do uredaja
osiguravajuci ga na nekoliko mjesta trakom ili sli¢nim.

5) Podesite smjer mikrofona (oprema @) prema vozacu.

@

=
2L

e
/

Pri¢vrstite kabel trakom dostupnom u
slobodnoj prodaji.

S NAPOMENA
+ Zamijenite spojnice ako je potrebno.



Ugradnja
Uklanjanje prednje ploce

1) Koristite klju¢ za izvlacenje (oprema ) kako biste
izravnali Cetiri ruba (dva na lijevom dijelu, dva na
desnom dijelu).

2) Povucite prednju plo¢u prema naprijed.

Uklanjanje jedinice

1) Skinite prednju plo¢u prema postupku 1. korak u
dijelu “Skidanje prednje ploce”.

2) Umetnite klju¢ za izvlacenje (oprema @) duboko u
utor kao $to je prikazano. (Izbocina na vrhu kljuca za
izvlacenje mora biti okrenuta prema jedinici.)

3) S osiguranim umetnutim klju¢em za izvlacenje,
umetnite drugi kljuc za izvlacenje u utor.

% NAPOMENA
« Budite pazljivi kako se ne bi ozlijedili kukicama na
kljucu za izvlacenje.
5) Rukama izvucite uredaja do kraja, pazeci da vam ne
ispadne.
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Ugradnja
Spajanje zica na prikljucke Svijetlo zelena
(Zica parkirnog senzora)

el 1Al Dodatna oprema (@: Produzni N
USB priklju¢ak™ (0,8 m) kabol Spojite na

USB uredajmlzm -) m 5 . oZiVée.nje pa(kirne
—— %|1z sigurnosnih razloga, JP kocnice vozila.
’ obavezno spojite
Dodatak @: Kapica parkirni senzor. mwtrm
Bluetooth mikrofon (samo — A
KW-M24BT)

Ljubicasta/bijela

(Zica senzora za voznju unazad)

[ Spojite na ozZicenje svjetla za vozZnju unazad
ako se koristi kamera za voznju unazad.

e

Predizlaz (] 4= ]
dubokotonskog
zvuénika  Kapica

Svijetlo plava/Zuta
(Zica za upravljanje komandama za daljinsko
upravljanje na upravljacu)

¢ ugl Prema daljinskom prijemniku
Za koristenje komandi za daljinsko
upravljanje na kolu upravljaca, potreban
vam je poseban adapter daljinskog
upravljaca (nije isporucen) koji odgovara
vasem vozilu.

Do
—
@o

Priklju¢ak B FM/AM antenski ulaz

03 15 17,

[¢]
12 14 6 18 =
214 618

&)

i

L ~

= — & F——/ FM/AMantena

a

Prikljucak A |

I

—

Osigurac (15 A) AV-IN audio ulaz

(Lijevo; Bijelo, Desno; Crveno)
- Straznji audio predizlaz

15O prikljucak (Lijevo; Bijelo, Desno; Crveno)

]

Vodi¢ za rad prikljucka na kabelskim

: (Lijevo; Bijelo, Desno; Crveno)
- 4
snopovima

<=
©,C
) -- Vizualniizlaz (Zuto)

Kontakt |Boja i funkcija

A-4 Zuta Akumulator R SRR, Ulaz straznje kamere (Zuto)
A-5 Plavo/bijela®  [Napajanje ' .
A7 Crvena Paljenje (kontakt za femmommmees AV-IN vizualni ulaz (Zuto)
dodatnu opremu)

A8 C.ma_v Uzemljenje (spoj La masu)_ ' Najveca jakost struje napajanja za USB:DC5V=1A
B-1/B-2 |Ljubicasto (+) / Straznji desni % Prodaje se zasebno

Ljubi¢asto/Crno (-) 5 Max. 300mA, 12V
B-3/B-4 |Sivo (+) / Sivo/Crno (-) Prednji desni
B-5/B-6_|Bijelo (+) / Bijelo/Crno (-) Predniji lijevi
B-7/B-8 |Zeleno (+)/Zeleno/Crno (=) Strazniji lijevi

+ Impedancija zvu¢nika: 4-8 Q)

/\ OPREZ

Prije nego $to spojite komercijalno dostupne ISO + Usslucaju da kabel baterije i kabel paljenja ne

priklju¢ke na jedinicu, provjerite sljedece uvjete: odgovaraju, zamijenite ih prema tome.

- Budite sigurni kako raspored igala na prikljucku + U slu¢aju da automobil nema kabel paljenja, koristite
odgovara JVC jedinici. komercijalno dostupno sucelje.

- Obratite posebnu paznju na strujni kabel.
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Ugradnja

* Samo za prodaju na podrucju Sjeverne Amerike,
Juzne Amerike

@o

°@

00
11305 17
i | I]
R N
I I ®
v Pribor &
{ 7 { I Pribor ®
Impedancija zvucnika: 4-8 Q
Bijela

eZa prednji lijevi zvucnik

Bijelo/Crno
S
o C @®Za prednji desni
©zvucnik
Sivo/Crno
Zeleno

eZa straznji lijevi zvucnik

Zeleno/Crno
Ljubicasto
®Za straznji desni
©zvucnik
Ljubicasto/Crno

Plavo/bijelo
(Zica za kontrolu napajanja/ antene)

T ’E"‘:-—— *1
g g ISpojite na priklju¢ak za napajanje

= uredaja ako koristite dodatno pojacalo
ili na priklju¢ak napajanja pojacala za
antenu folijske ili Stapne vrste. (Maks.
300 mA, 12V)
*1 Ako ne spajate kabele, pazite da ne
vire iz drzaca.

Prekidac kljuca za
paljenje
Crvena (vodic¢ za

paljenje vozila) ACC
= — — -\ o
Zuta (vodi¢
akumulatora) -
B+

Kutija za osigurace u automobilu
Crna (uzemljenje) ©
(Za Sasiju automobila)

Akumulator

Spajanje iPod-a/iPhone-a

iPod/iPhonet?
Priklju¢ak osvjetljenja

KS-U62 (0,8 m)¥

18

USB priklju¢ak™ (0,8 m)

@o

00
)

1 Najveca jakost struje napajanja za iPod/iPhone:
DC5V=TA

2 Prodaje se zasebno

B Dodatni pribor

Hrvatski / Srpski Jezik |
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O ovom uredaju
Vise informacija

Izvodive audio datoteke

Audio Brzina Frekvencija

format prijenosa uzorkovanja

MP3 (mp3) 16 — 320 kbps, |16 -48 kHz
VBR

WMA (wma) [16 - 320 kbps |16 — 48 kHz

AACGLC (m4a) |16 — 320 kbps |16 — 48 kHz

+ Ova jedinica moze pokazivati ID3 oznaku verzije
1.0/1.1/2.2/2.3/2.4 (za MP3).

+ Maksimalan broj znakova:
- Oznaka: 30 znakova

N NAPOMENA

« WMA i AAC s podrzanom opcijom DRM ne mogu se
reproducirati.

- lako su audio datoteke sukladne gore navedenim
standardima, reprodukcija moze biti onemogucena
ovisno o tipu ili stanju medija odnosno uredaja.

Prihvatljive video datoteke

Video Kodek za video |Audio kodek
format

MPEG-1 MPEG-1 MPEG Audio sloj 2
(mpg, .mpeq)

MPEG-2 MPEG-2 MPEG Audio sloj 2
(mpg, . mpeg)

MPEG-4 MPEG-4 MP3, AAC-LC (2ch)
(mp4, .avi)

Prihvatljive slikovne datoteke
- JPEG (jpg)
32 x 32 do 8.192 x 7.680 rezolucija
— Mozda e trebati vremena za prikaz datoteke.
- Progresivne JPEG datoteke ili JPEG datoteke bez
gubitaka ne mogu se reproducirati.
+ BMP (bmp)
32 x 32 do 8.192 x 7.680 rezolucija
- Mozda e trebati vremena za prikaz datoteke.
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Otklanjanje smetnji

Ono sto izgleda kao problem nije uvijek ozbiljno.
Provjerite sljedece tocke prije nego $to zovete
servisni centar.

+ Zaradnje s vanjskim komponentama, pogledajte
takoder upute isporucene s adapterima koji se
koriste za veze (kao i upute isporucene s vanjskim
komponentama).

Opéenito

1z zvuénika se ne ¢uje nikakav zvuk.
- Podesite glasno¢u na optimalnu razinu.
- Provjerite Zice i prikljucke.

Jedinica uopce neradi.

+ Resetirajte jedinicu. (str.2)

Daljinski upravljac ne radi.

- Zamijenite bateriju.

usB

Prilikom reprodukcije zapisa, zvuk je ponekad

isprekidan.

« Zapisi nisu ispravno kopirani na USB uredaj. Kopirajte
ponovno zapise i pokusajte ponovno.

iPod/iPhone

1z zvuénika se ne ¢uje nikakav zvuk.
- Iskopcajte iPod/iPhone, a zatim ga ponovno spojite.

+ Odaberite drugi izvor, zatim ponovno odaberite “iPod”".

iPod/iPhone se ne ukljucuje ili ne radi.
« Provjerite spojni kabel i njegov spoj.

- Azurirajte verziju softvera iPoda/iPhona.
+ Napunite bateriju iPoda/iPhona.

- Resetirajte iPod/iPhone.

Zvuk je iskrivljen.
- Deaktivirajte ekvalizator bilo na ovoj jedinici ili na
iPodu/iPhoneu.

Stvara se mnogo buke.

+ Iskljucite (nesmetano) “VoiceOver” (prijenos glasa) na
iPod-u/iPhone-u. Za pojedinosti pogledajte <http://
www.apple.com>.

[m TUNER

Automatsko pred postavljanje ne radi.
+ Sprema postaje ruc¢no. (str.11)

Staticka buka prilikom slusanja radija.
- Cvrsto spojite antenu.



O.ovom uredaju
AV-IN

Na zaslonu se uopc¢e ne pokazuje slika.
- Ukljucite video komponentu ako nije uklju¢ena.
« Ispravno spojite video komponentu.

Bluetooth

Kvaliteta zvuka telefona je losa.

- Smanjite udaljenost izmedu jedinice i Bluetooth
mobilnog telefona.

- Premjestite automobil na mjesto gdje mozete dobiti
bolji prijam signala.

Zvuk se prekida ili preskace prilikom koristenja

Bluetooth audio playera.

- Smanjite udaljenost izmedu jedinice i Bluetooth audio
playera.

- Iskljucite, a zatim ukljucite jedinicu. (Kad zvuk jos nije
uspostavljen) ponovno spojite player.

Spojeni audio player se ne moze kontrolirati.
- Provjerite podrzava li spojeni audio player AVRCP
(Audio/Video profil daljinskog upravljaca).

Bluetooth uredaj ne otkriva jedinicu.
- Ponovno traZite s Bluetooth uredaja.

Jedinica se ne uparuje s Bluetooth uredajem.

- Iskljucite, a zatim uklju¢ite Bluetooth uredaj.

- Odspojite trenutno spojeni Bluetooth uredaj i zatim
registrirajte novi uredaj. (str.14)

Autorska prava

- Oznaka i logotipi Bluetooth su registrirani

zastitni znakovi tvrtke Bluetooth SIG, Inc,, a tvrtka
JVC KENWOOD Corporation ih koristi pod licencom.
Druge robne marke i robni nazivi u vlasnistvu su
odgovarajucih tvrtki.

- "Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an

electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod, or iPhone, respectively, and

has been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory
with iPod, or iPhone may affect wireless performance.

+ iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch

are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and
other countries.
Lightning is a trademark of Apple Inc.

- The "AAC" logo is a trademark of Dolby Laboratories.
- Microsoft and Windows Media are either registered

trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries.

+ THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-

4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE OF A
CONSUMER FOR (j) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE
WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD ("MPEG-4
VIDEO") AND/OR (jj) DECODING MPEG-4 VIDEO

THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED

IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO
LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION INCLUDING
THAT RELATING TO PROMOTIONAL, INTERNAL AND
COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, LLC. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
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O.ovom uredaju
Tehnicki podaci

Monitor

Velic¢ina slike

16,75 in¢a (dijagonalno)

:151,8 mm (5) x 79,7 mm (V)
Sustav zaslona

. Prozirna TN LCD ploca
Pogonski sustav

:TFT sustav aktivne matrice
Broj piksela

:1.152.000 (800H x 480V x RGB)
Ucinkoviti pikseli

199,99 %
Raspored piksela

:RGB prugasti raspored
Pozadinsko osvjetljenje

LED

USB sucelje
USB Standard
:USB 2.0
Sustav datoteka
:FAT 16/32
Maksimalna jakost napajanja
:DC5V=1A
D/A pretvarac
1 24 bita
Audio dekoder
- MP3/WMA/AAC (.aac/ .m4a)
Video dekoder
: MPEG1/MPEG2/MPEG4
Frekvencija reagiranja
+ 48 kHz : 20 - 22.000 Hz
+ 44,1 kHz: 20 - 20.000 Hz
S/N omijer (dB)
:99dB
Dinamicki opseg
:99dB

NAPOMENA

- lako je broj ispravnih piksela za zaslon od tekuceg
kristala naveden kao 99,99% ili vise, moguce je da
0,01% piksela ne svijetli ili svijetli nepravilno.

« Tehnic¢ki podaci su podlozni promjenama bez
najave.
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Bluetooth

Tehnologija
:Bluetooth Ver.2.1 + EDR
Frekvencija
12,402 - 2,480 GHz
Izlazna snaga
:+4 dBm (MAX), Razred snage2
Maksimalni doseg komunikacije
:Vidno polje priblizno 10 m (32,8 ft)
Audio kodek
SBC
Profil (Multi Profile podrska)
« HFP (V1.6) (Hands Free profil)
- A2DP (V1.2) (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (V1.3) (Audio/Video Remote Control Profile -
profil daljinskog upravljanja audiom i videom)
- PBAP (V1.1.1) (Phonebook Access Profile)

FM prijemnik
Raspon frekvencija (korak)
: 87,5 MHz - 108,0 MHz (50 kHz)
(Za prodaju na podrucju Europe, ZND-a)
1879 MHz - 1079 MHz (200 kHz) (Za prodaju na
podru¢ju Sjeverne Amerike, Juzne Amerike)
Korisna osjetljivost
12,2 dBf
1T V75 Q)
(Za prodaju na podrucju Sjeverne Amerike, Juzne
Amerike, S/N : 30 dB)
(Za prodaju na podrucju Europe, ZND-a, S/N : 26 dB)
Osjetljivost utisavanja
:19,2 dBf
12,5 WV/75Q
(Za prodaju na podrucju Sjeverne Amerike, Juzne
Amerike, S/N : 50 dB)
(Za prodaju na podruc¢ju Europe, ZND-a, S/N : 46 dB)
Frekvencija reagiranja
:30Hz - 14 kHz
S/N omijer (dB)
:55 dB (MONO)
Raspon odabira (+ 400 kHz)
:preko 70 dB
Stereo razdvajanje
:37.dB (1 kHz)

AM prijemnik
Raspon frekvencija (korak)
531 - 1.611 kHz (9 kHz)
(Za prodaju na podrucju Europe, ZND-a)
530 - 1.700 kHz (10 kHz) (Za prodaju na podrudju
Sjeverne Amerike, Juzne Amerike)
Korisna osjetljivost
129 uv



O.ovom uredaju
Video

Sustav boja ulaznog video signala
:NTSC/PAL
Razina vanjskog ulaznog video signala (RCA
prikljucci)
:1,0Vp-p/ 75Q
Razina maksimalnog vanjskog ulaznog audio signala
(RCA prikljucci)
:1,8V/10kQ
Razina izlaznog video signala (RCA prikljucci)
:1,0Vp-p/ 75 Q)

Audio

Maksimalna snaga (prednji i straznji zvucnici)
(50W x4

Puna snaga sirine frekvencije (sprijeda i straga)
Puna frekvencijska snaga (na manje od 1% THD)
2TWx 4

Predizlazna razina (V)
:2V/10kQ

Predizlazna impedancija
:<6000

Impedancija zvu¢nika
4-8Q

Ekvalizator
- 7 frekvencija

Frekvencija
Frekvencija: 62,5/ 160/ 400/ 1k/ 2,5k/ 6,3k/ 16k Hz
Razina:-7 — +7 (-7 dB - +7 dB)

LPF
Frekvencija: 80/ 120/ 160 Hz

Opcenito
Radni napon
14,4V (10,5 - 16 V dozvoljeno)
Maksimalna potrosnja struje
S10A
Dimenzije postavljanja (S x V x D)
1182 X 112 X 74,5 mm
7-3/8 X 4-3/8 X 2-15/16 inta

Veli¢ina instalacije glavne jedinice (5 x V x D)
178 x 100 X 79 mm (bez okvira)

Raspon radne temperature

:-10°C - 460 °C
Masa
109 kg (2,0 Ibs)

Informacije o odlaganju stare elektri¢ne
i elektronicke opreme i baterija
(primjenjivo za EU zemlje koje su usvojile
odvojene sustave za prikupljanje otpada)
Proizvodi i baterije sa simbolom (prekrizena kanta za
smece) ne mogu se odlagati kao ku¢ni otpad.
Stara elektri¢na i elektronicka oprema i baterije mogu se
reciklirati u postrojenju opremljenom za rukovanje ovim
artiklima i njihovim otpadnim nusproizvodima.
Kontaktirajte lokalne vlasti za detalje o lokaciji vama
najblizeg postrojenja za reciklazu.
Ispravno recikliranje i odlaganje otpada ¢e pomoci
ocuvanju resursa te prevenciji stetnih ucinaka na nase
zdravlje i na okolis.
Obavijest: Znak “Pb" ispod simbola za baterije oznacava
da ova baterija sadrzi olovo.
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Za prodaju na podruéju Europe

Izjava o sukladnosti s RE direktivom 2014/53/EU
Izjava o sukladnosti s RoHS direktivom 2011/65/EU

Proizvodac:
JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPAN

Predstavnik za EU:
JVCKENWOOD Deutschland GmbH

Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, GERMANY

English
Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment KW-M24BT is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:

Francais
Parla présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement radio KW-M24BT est
conforme & la directive 2014/53/UE. Lintégralité de la déclaration de conformité
UEest disponible a I'adresse Internet suivante :

Deutsch
Hiermit erklart JVCKENWOOD, dass das Funkgerdt KW-M248T der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der volle Text der EU-Konformitatserklarung steht unter
der folgenden Internetadresse zur Verfiigung:

Nederlands
Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat de radioapparatuur KW-M248T in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
verklaring van overeenstemming is te vinden op het volgende internetadres:

Italiano
Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che I'apparecchio radio KW-M24BT
& conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al sequente indirizzo internet:

Espaiiol
Por la presente, JVC KENWOOD declara que el equipo de radio KW-M24BT
cumple la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de
conformidad con la UE estd disponible en la siguiente direccion de internet:

Portugués
Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de radio KW-M24BT
esté em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo
de conformidade da UE estd disponivel no seguinte endereco de internet:

Polska
Ninigjszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy KW-M24BT jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
adresem:

Cesky
Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze rddiové zafizeni KW-M24BT
spliiuje podminky smérnice 2014/53/EU. Piny text EU prohldSeni o shodé je
dostupny na nasledujici internetové adrese:

Magyar
JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a KW-M24BT rddioberendezés megfelel a
2014/53/EU irédnyelvnek. Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az aldbbi
weboldalon érhetd el:

Hrvatski
JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema KW-M24BT u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o uskladenosti
dostupan je na sljedecoj internet adresi:

Svenska
Hdrmed forsdkrar JVC KENWOOD att radioutrustningen KW-M24BT dri enlighet
med direktiv 2014/53 / EU. Den fullstandiga texten av EU-forsakran om
overensstammelse finns pa foljande Internetadress :

Suomi
JVCKENWOOD julistaa tdten, ettd radiolaite KW-M24BT on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus [dytyy kokonaisuudessaan
seuraavasta internet-osoitteesta:

Slovensko
S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema KW-M24BT v skladu z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je dostopno na
tem spletnem naslovu:

Slovensky
Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie KW-M24BT
vyhovuje smernici 2014/53/EU. Cely text EU vyhldsenia o zhode ndjdete na
nasledovnej internetovej adrese:

Dansk
Herved erkleerer JVCKENWOOD, at radioudstyret KW-M24BT
erioverensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd er tilgaengelig pd folgende
internetadresse:

Norsk
JVCKENWOOD erklerer herved at radioutstyret KW-M24BT er i samsvar med
Direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-konformitetserkleeringen er
tilgjengelig pd folgende internettaddresse:

EAAnVIKa
Me 1o mapov, n JVC KENWOOD dnhwvel o1t o padioegomhiopog KW-M24BT
ouppop@@veTal pe T 08nyia 2014/53/EE. To mhrpeg keijtevo T dridwang
aupHOpewang TG EE eivar Slabéatpo atnv axdhoudn dlebBuvan ato dtadiktuo:

Eesti
Kaesolevaga JVC KENWOOD kinnitab, et KW-M24BT raadiovarustus on
vastavuses direktiiviga 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kdttesaadav jargmisel internetiaadressil:

Latviesu
JVCKENWOOD ar So deklare, ka radio aparattira KW-M248T atbilst direktivas
2014/53/ES prasibam. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Sada
timek|a adresé:

Lietuviskai
Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga KW-M24BT atitinka 2014/53/E8
direktyvos reikalavimus. Visg EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta galite
rasti Siuo internetiniu adresu:

Malti
B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara |i t-taghmir tar-radju KW-M24BT huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta" konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:

YKpaiHcbKa
Takim yuHom, komnaria JVCKENWOOD 3asBnse, Lo pagioobnaaHaHHa
KW-M24BT signosizae upeTvsi 2014/53/EU. MosHwii TekcT Aeknapauii npo
BiAN0BIAHICTb €C MOXHA 3HaiAT B IHTEPHETI 33 TaK0to aApecolo:

Tiirkge
Burada, JVCKENWOOD KW-M24BT radyo ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine
uyqun oldugunu bildirir. AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni asagidaki
internet adresinde mevcuttur.

Pyccknn
JVCKENWOOD HacToawum 3assnae, uto paanoobopynosanue KW-M248T
cootgeTcTByer lupextuse 2014/53/EU. MonHblii TexcT feknapalin
coogeTcTBuA EC qocTynen no cneaylowiemy aapecy B cetu Mutepher:

Limba romana
Prin prezenta, JVCKENWOOD declard cd echipamentul radio KW-M248T este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresd de internet:

Bbnrapckm esmk
CHactoawoto JVCKENWOOD geknapupa, ye paanoobopyasaHeTo Ha
KW-M24BT e g cbotgetcTaue ¢ [lupekTua 2014/53/EC. [TonHmAT TekcT Ha EC
JeKNapaLnATa 33 CbOTBETCTBIE € JOCTbMEH HA CNIeHUA UHTEPHET aApec:

URL: http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/
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